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Dne 27. bfezna 1888 Cetnicka hlidka ve Starych Sta-
wech, malé osadé v zapadni Hali¢i, dopadne ¢tyfti
slovenské muze. Staré Stawy se nachazeji nedaleko
Osvétimi, nékolik kilometra od pruské hranice.
Slovaci jdou pésky. Nejdiive na vSechny poloZené
otazky mlci a délaji, jako by polsky nerozuméli ani
slovo. Jen kré¢i rameny a vrti hlavami. Teprve az
jeden z Cetniki nejmlad$imu z nich, vlastné jesté di-
téti, ustédii par stulct, kdpnou bozskou. Rikaji, ze
pochazeji z Uher, ze spi$ské visky Brutovce, a chtéji
se vystéhovat do Ameriky. Protoze kromé tohoto
chabého vysvétleni mohou dohromady predlozit
jen par zlatych, jsou eskortovani do Starych Stawt
a tam predani starostovi obce.

Ten jim pak mél vydat postrkovy list a nechat
je dopravit zpatky do mista bydlisté. Nez ale utfady
mohly zadit jednat a postarat se o odvoz chudych
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yShnanct®, jak se témto nestastnikiim ufedni han-
tyrkou fika, vezmou Mathias Komara (30), P4l Po-
povic (18), Jan Virosztek (16) a Jakob Komara (14)
do zajecich. OkamZité je zahajeno patrani, které
v$ak neni uspésné. Zadrzeni a nasledny uték ¢tyt
mladych Slovaka vyvola hore¢né aktivity a obsah-
lou korespondenci mezi hali¢skymi a uherskymi
ufady. Jako by neslo o obycejné vystéhovalce, ale
o nebezpecné zlocince, ktefi bezpodmine¢né musi
za mtize.

Starosta obce Staré Stawy udalost nejdfive na-
hlasi nadfizenému spravnimu organu, kterym je
okresni hejtmanstvi v Biate. Slovaci po sobé neza-
nechali viibec nic, aZ na tfi zlaté, které ¢etnik sebral
nejstars$imu z této Ctverice, ostatni byli bez penéz.
Z4dna zavazadla u sebe neméli, jen dfevény kufr za-
mdeny visacim zamkem a par rancu. S témi i utekli.
O tom ale v hlaseni starosty nic nenajdeme, nej-
spis$ se obaval, aby nebyl nat¢en z nedbalosti. Pti-
nejmensim jim mél zavazadla odebrat a uschovat.

O meésic pozdéji se okresni hejtman z Biate pi-
semné obraci na ctihodny stoli¢ny soud mésta Le-
voca s dotazem, zda tato ¢tyti nezvéstna individua
jiz dorazila do svého rodisté. V tomto trednim psani
je pouZito oficialni uherské jméno visky, Brutocz.
Mimoto uherské urady zada, aby osvétlily, kdo
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Mathiasovi Komarovi a jeho doprovodu pomohl
dostat se z Brutdcze aZ k pruské hranici. Nezkuseni
vesniCané by totiz sotva dorazili tak daleko.

Hali¢ské trady z napomahani podeziraji za-
stupce hamburské emigra¢ni agentury v Osvétimi,
jistého Simona Herze. Slovaky k vystéhovani nej-
spi$ nalakal proto, aby jim prodal jizdenky na lod
do Ameriky. MoZn4, Ze Herz ¢tvefici mladikt pfi
utéku ze Starych Stawt nékde potkal a pod rouskou
tmy jim pomohl dostat se aZz do Pruska. Z pohra-
ni¢ni stanice Mystowice je pak uz snadné nastoupit
na vlak do Berlina a odtamtud pokracovat v cesté
do Hamburku nebo Brém, dvou velkych némeckych
vystéhovaleckych pfistava.

Stoli¢ni soudce v Levoci povéril vysetfovanim
celého prfipadu starostu obce Brutovce. Ma pfi-
buzné vystéhovalcti podrobit vyslechu. Dovida se
od nich, Ze az k pruské hranici slovenské chlapce
zavezl spi$sky vozka. Tam je ale zatkla c. k. ¢etnicka
hlidka, ktera Mathiasovi Komarovi zabavila jeho
pét zlatych. Dva zlataky mu Cetnici vratili, tfi byly
odevzdany obci. To jsou ty tfi zlaté, které pozdéji
byly poslany okresnimu hejtmanstvi do Biate. Po-
tud se vSechno zda byt v poradku.

sVice toho neni znamo, bylo pouze zjisténo,
Ze vsichni vy$e zminéni jsou nyni v Americe.
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Na pruské hranici si tyto osoby tidajné prevzal jisty
pan Simon Herz a pfes hranici je pfevezl vozem,*
piSe se v protokolu zavérem.

Vypovéd, zda se, podezieni vznesené vici vy-
stéhovaleckému agentovi potvrdila. Otazkou je:
Jak se se Slovaky seznamil? Vyzvedl je ve Starych
Stawech? A jak se dozvédél o jejich zatceni?

Tyto otazky zlstavaji nevyjasnéné. Kazdopadné
panuje jisté podezieni, Zze Simon Herz z Osvétimi
disponuje napadné dobrymi konexemi s jistymi
ufady. Pod zaznamem vyslechu pfibuznych figu-
ruji tato jména: Komara Maria, manzelka Komary
Mathiase, Virosztek Maria, matka Viroszteka
Johanna, Komara Maria, matka Komary Jakoba,
a Popovic Johann, otec Popovice Paula. Jen Zena
Mathiase Komary je podepsana vlastnoru¢né, byt
ponékud nejisté a roztfesené, ostatni udélali pod
protokol jen ktizky.

Psana podoba jmen se dokument od dokumentu
razni. Nékde nachazime jméno Paul Popowicz,
jindy Pal nebo Pavol Popovic, respektive Popovic,
pozdéji také Popovich nebo Popovics, Mathias Ko-
mara byva nazyvan také Maciej Komar, vedle za-
pistt Jan Virosztek a Johann Virosztak figuruje také
Wirostak. Pro arady, které se poctivé snazi v celé
zalezitosti zorientovat, to byva velmi matouci.
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Zmatek panuje uz ohledné mista, odkud ¢étyfti
vystéhovalci pochazeji. AZ do roku 1899 se obec
jmenovala madarsky Brutocz, poté, porad jesté
madarsky, Szepesszentlorinc, némecky Brutowetz,
ale také Stenzelau nebo Stenzelhaus, pficemz slo-
vensti vystéhovalci své rodisté nazyvali Brutovce,
Rusini, jiz v osadé také zili, ji pak fikali Brutivcy.
Tolik nazva pro jednu malou farnost ¢itajici 150
obyvatel, pfevazné Slovaku katolického vyznani.
Bily zdény kostelik s banatou vézickou pochaze-
jici z 1. poloviny 14. stoleti je zasvéceny svatému
Vavfinci, patronovi obce. Je tu nékolik pevnych
kamennych domd, ale vét$ina obydli je ze dieva,
jedna se spiSe o chyse.

Mirné pahorky, louky, policka. Sedlaci v Bru-
tovcich neZiji v chudobé, ale od brzkého rana
do pozdniho vecera maji plné ruce prace: na poli,
na zahoncich, na zahradce, v lese, v chlévé s do-
bytkem se pracuje i v nedéli a ve svatek. Typickym
prikladem je rodina Pala Popovice, jednoho ze ¢tyt
vystéhovalcd, ktefi byli v bfeznu 1888 dopadeni
v blizkosti pruské hranice. Kdyz ptisel na svét, Zili
jeho rodi¢e — Janos Popovic a jeho Zena Anna,
rozena Milcsak — v domé jeho prarodi¢a. V domé
s popisnym ¢islem 65 byly dvé loZnice a jedna ku-
chyné, dva sklepy, dva chlévy a jeden mlat, dosta-

15



tek prostoru pro obé rodiny ¢itajici celkem Sest
osob a dobytek. Paltiv dédecek Mihaly Popovic pfi
s¢itani v prosinci 1869 uvedl, ze vlastni dva valachy,
dva voly a jednu kravu uherské rasy, dale jednu
$vycarskou kravu, deset ovci obycejnych a dvé
chovné a k tomu jesté dva osly — drabez, husy
a kachny se pfi s¢itani udavat nemusi. Svycarské
kravy maji ve formulafi pro séitani vyhrazenou
specialni kolonku. Ty jsou totiz zvlastni tim, Ze
davaji vice mléka nez ty uherské. Kdo mél v chlévé
$vycarskou kravu, ten ve vesnici néco znamenal.
Mihaly Popovic vlastnil samoziejmé také pole, pas-
tviny, louky, sad kolem domu, zahradku — zkratka
velky majetek. S takto velkym hospodafstvim je
ale spojena spousta prace.

A mozna pravé toto kazdodenni plahoceni bylo
davodem, proc¢ se osmnactilety Pal, kterému doma
samoziejmé fikali slovensky Pavol, rozhod! spolu
s ostatnimi sedlaky a syny sedlak z vesnice odejit
do Ameriky. Jako vétsina déti Pavol musel uz jako
maly pomahat v hospodarstvi. Uz v péti letech pasl
kurata a husy, pozdéji také prasata, od osmi let pak
mél na starosti i kravy. Kufata, husy a prasata pasl
kolem domu, teprve s kravami se vydaval na past-
viny za vesnici, takZe cely den a nékdy i vicero dni
stravil mimo domov. To potom spaval v provizorni
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chatrdi z klesti. Pomoc déti na statku byvala presné
organizovana, kazdé dité mélo své povinnosti.

Je ale mozné, Ze rozhodnuti, Ze Pavol puajde
do Ameriky, aby tam vydélal par dolari, u¢inili jeho
rodice. S vidinou spousty rychle vydélanych penéz
mitila do zamofti spousta vystéhovalcu: ziistat par
let v zemi snu a pak se zase vratit domt, za naspo-
fené penize si koupit pole, kus lesa nebo dobytek,
vyplatit spoludédice nebo splatit dluhy a nedo-
platky na danich. Pravé ze Slovenska do Ameriky
mifila za vydélkem spousta emigrantu, ktefi méli
v planu zGstat jen do¢asné. Ani Pavol Popovic a jeho
kamaradi nehodlali v Americe zlistat navzdy.

Kdo ale prosté hochy z Brutovcu vitbec ptivedl
na mys$lenku hledat $tésti v Americe? Slovensti
sedlaci a nadenici na Spisi, stejné jako venkované
ze sousedni HaliCe, byli pfevazné analfabeti. Ani
Pavol Popovic a ostatni v tomto ohledu nejsou
vyjimkou. O Americe, zemi snd, se tedy nemohli
dovédét z brozur nebo z novin. DulezZitou roli ale
sehraji dopisy vystéhovalci, ktefi psat umi. Zivot
v ciziné li¢i v lakavych barvach, tu a tam dom po-
Slou dokonce maly obnos, dolar nebo dva, pfestoze
bankovky posilané v dopise 1ze snadno odcizit.
Dopis pak vesnicanim musel preéist ucitel nebo
farat. Obycejné zacinaly pozdravenim Pana Boha:

17



vevs

Pochvdlen bud Pan Jezis Kristus a nejsvatéjsi Panna
Maria, Jeho Matka! Pfi ¢teni dopisu se ¢asto sebéhla
ptlka vesnice, vSichni jsou zvédavi, co jejich sousedé
v daleké Americe zazivaji.

Jeden stary vystéhovalec z Brutovct, katolicky
farat, ve Spojenych statech americkych kratce pred
svoji smrti vypraveél, Ze do vesnice ptijizdéli agenti,
kteti lidi lakali na cestu do Ameriky. To bylo na den-
nim poradku. I v ostatnich spi$skych vesnicich se
objevuji cizi agenti a Zasnoucim obyvatelim vy-
pravéji neuvéritelné historky o bohatém svétadilu,
kde zlato lezi na zemi. Staci se prosté jen sklonit
a zvednout je. Mazani agenti jim radi poradi, jak se
do Ameriky dopravit — cestuje se tam lodi, ktera
je pry vétsi nez kostel v Brutovcich —, a protoZe ma
agent dobré srdce, rad pfijme zalohu na lodni listek,
diky kterému maji misto na parniku do Ameriky
rezervovane.

Jakmile se v$ak ve vsi objevi c. k. ¢etnici, coz se
ale stava zfidka, agenti umlknou a tvari se jako ne-
vinatka. Ocitli se tu ndhodou, vesnici pouze projiz-
déji. Vystéhovat se z rakousko-uherské monarchie
sice zakazané nebylo, ale najimat vystéhovalce ano.
Bylo trestné provozovat vystéhovaleckou propa-
gandu a bez povoleni, tedy bez statni koncese, platil
zakaz pfevazeni vystéhovalcti nebo prodej lodnich

18



listki. Obzvlast tvrdé se pak trestalo, pokud né-
kdo vesnicany k vystéhovani premlouval ¢i tento
umysl podporoval u muza v bojeschopném véku,
ktefi nemohli pfedloZit propoustéci list z vojska.
To pak bylo povaZovano za napomahani k dezerci
anasledoval tvrdy trest. Pavola Popovice a Jana Vi-
roszteka vojna teprve ¢ekala, propoustéci list tedy
predlozit nemohli.

Vse ukazuje na to, Ze Simon Herz oba mladé
Slovaky navedl, nebo dokonce pfemluvil, aby se
vojné vyhnuli. Tohoto vystéhovaleckého agenta
maji hali¢ské arady ve svém hledacku uz dlouho.
Nyni doufaji, Ze by se jim kone¢né mohlo podafit
néco mu dokazat. Okresni hejtman mésta Biata
urady v Osvétimi pozadal, aby Herze v této zaleZi-
tosti povolali k vyslechu. ,Dané osoby jsem jakozto
agent s koncesi ve sluzbach akciové spole¢nosti
Hamburg-Amerikanischen-Packetfahrt do Ham-
burku nepfepravil, ani jim neprodal lodni listky.
Cestujici, ktefi si u mé zakoupi lodni listky, byvaji
prepravovani Zeleznici, nikoliv vozy.“

Simon Herz v Osvétimi vede vystéhovaleckou
agenturu patfici spole¢nosti Hamburg-Amerika-
-Linie, firmu ma ovSem pouze v pronajmu, je za-
psana na jméno jistého Josefa Klausnera z Brodu.
V tomto vychodohali¢ském pohrani¢nim mésté
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Klausner provozuje jesté druhou agenturu pro
Cunard Steamship Company v Liverpoolu, v naji-
mani vystéhovalci a s tim spojenymi obchodnimi
aktivitami je velmi ¢inorody. Také na néj maji urady
uz delsi dobu spadeno. Na pfedvolani okresniho
hejtmanstvi v Biate reagoval podrazdéné.

C. k. mistodrziteli ve Lvové zasle memoran-
dum, ve kterém se poboufené ohrazuje proti viem
vytkam. Klausner detailné uvadi, Ze c. k. misto-
drzitelstvi mu udélilo koncesi, aby vystéhoval-
cum do Ameriky v Brodech prodaval lodni listky
na Cunard Line a v Osvétimi listky na Hamburg-
-Amerika-Linie. Pfi svych obchodech pry pokazdé
s trapnou pfesnosti dodrzuje vSechny platné pred-
pisy. Presto jej a jeho spolupracovniky zavistivci
porad dokola ocertiuji. Dle svych slov dokonce vi,
kdo za témito udanimi, jimiZ arady otravuji, stoji:
neni to nikdo jiny neZ zastupci Bremer Norddeu-
tsche Lloyd v Osvétimi. Ptili§ prihledna metoda,
jak uskodit nenavidéné konkurenci. Klausnerovo
memorandum je zafazeno do spisu, opis postoupen
okresnimu hejtmanstvi v Biale. Akta pfipadu ne-
zvéstné Ctverice slovenskych vystéhovalct jsou ¢im
dal tlustsi, pribyvaji dalsi a dalsi protokoly, Uhry
a Hali¢ v této véci hojné koresponduji, je zahajeno
patrani, provadény vyslechy.
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Ctyfti slovensti mladici o této aktivité uradi
nemaji tuSeni, uz davno se nachazeji v zemi, od niz
si toho tolik slibuji. Dne 1. dubna 1888, tedy pouhé
Ctyti dny poté, co je v blizkosti Starych Stawt zat-
klo ¢etnictvo, uz v Hamburku nastupuji na palubu
linkového parniku ,,Rugia“ provozovaného akcio-
vou spole¢nosti Hamburg-Amerikanische-Packet-
fahrt, kratce Hapag. Z Hamburku mifi pfes Le
Havre do New Yorku. Cestuji nejlevnéjsi tfidou
v mezipalubi spole¢né se ¢tyfmi dal$imi muzi
z Brutovct, jejichZ cesta do Hamburku probéhla
bez potizi.

Dne 1. dubna 1888 tak do New Yorku doputuje
osm prostych venkovanii: Mihaly Popovic (39), Mi-
haly Malinyak (33), Janko Hockicko (30), Mathias
Komara (30), Pal Popovic (18), Jan Virosztek (16), Pal
Korhnyak (16) a Jakob Komara (14). Neni to ale jen
touha odjet do Ameriky, ktera je spojuje. Mihaly
Popovic je mlad$im bratrem Palova otce Janose
a dostal za kol na svého osmnactiletého synovce
dohlédnout. Palovi rodice Janos a Anna Popovi-
covi jsou kmotry Pala Korhnyaka, ten je zase ze
strany matky, rozené Hockicko, pfibuzny s Jankem
Hockickem. At uz pokrevni pribuzni, sousedé nebo
kamaradi, do Ameriky vyrazila skupina muza, ktefi
se dobte znaji.
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Pro jejich rodnou vesnici je to bolestna ztrata,
muze doma postradaji pfi praci, ti mladsi z nich
tam pak chybi jakoZzto potencialni Zenisi, prestoze
rodi¢tim a divkam slibili, Ze se vrati. MuZi se na da-
lekou cestu vydavaji sami bez manzelek, snoubenek
a sester, ty ztstavaji doma, na polich a zdhoncich,
u dobytka. V mezipalubi lodi ,,Rugia“ se mackaji
téméf vyhradné cestujici muzského pohlavi, vét-
$iné z nich je mezi dvaceti az ¢tyticeti lety, jsou
to muzi v nejlep$im véku. Jen nékolik malo rodin
s détmi, dokonce s kojenci, se rozhodlo vazit tak
dlouho cestu.

Mihaly Popovic, narozeny roku 1849, je z nich
nejstar$i. Uvazime-li, jak je Zivot sedlaka tvrdy, je
pak ve svych 39 letech na emigraci uz pomérné
stary. Doma v Brutovcich nechal Zenu a kopu déti.
Je podruhé Zenaty, jeho prvni Zena, Maria Korh-
nyakova, roku 1884 zemiela v pouhych 31 letech,
zlstaly po ni ¢tyti déti. KdyZ zemfela, byly nej-
mlad$imu synkovi teprve ¢tyfi roky.

Pravé to byl davod, pro¢ se Mihaly Popovic
znovu ozenil, mésic po jeji smrti. S druhou Ze-
nou Annou pak mél ¢tyfi déti jménem Joannius,
Georgius, Katherine a Agatha. Na to, Ze by Anna
do Ameriky jela s nim, nebylo ani pomysleni. Né-
kdo se prece musi starat o hospodafrstvi a dim

22



plny déti. Mihalyho otec byl jednim z nejbohatsich
sedlakl v této visce. Vedle velkého hospodatstvi
provozoval taky Senk, ve kterém prodaval smisené
zbozi denni potfeby jako stl, cukr nebo jehly, dale
pujcoval penize. Jako tfetirozeny ale Mihaly ne-
mohl pocitat s zadnym velkym dédictvim, statek
vZdy pripadne nejstar$imu. Proto se nejspi$ vydal
do Ameriky: chtél si vydélat penize a v Brutovcich
si koupit pole nebo pastviny.

V seznamu cestujicich nenachazime kolonku
ohledné divodu vystéhovani, pouze nezbytné
udaje: jméno, rok narozeni (pfiblizny), datum ptijeti
ve Spojenych statech americkych, povolani. Uvsech
osmi vystéhovalcu, ktefi do New Yorku pfijeli lodi
»Rugia“, stoji v kolonce occupation: workman, a to
iu Jakoba Komary, pfestoZe mu bylo teprve ¢trnact.

Workman — to musi obyc¢ejnym Slovakim znit
baje¢né. Pfitom ani jeden z nich délnikem neni, jsou
to sedlaci, synové sedlakd, domkari. Jejich snem
ale neni sedlacit, nechtéji se usadit nékde v fidce
osidlené oblasti a obdélavat tam kus puady, ktery
si za par let levné odkoupi od statu. Nechtéji cho-
vat skot ani ovce ani péstovat kukufici, ne, chtéji
pracovat v tovarné, v dolech, na stavbé Zeleznice.

Hodné Slovakau si najde praci v dolech a hutnich
zavodech v Pennsylvanii, kde dfou za nizkou mzdu
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a v nebezpe¢nych podminkach. Bydli v ohavnych
hromadnych ubytovnach, pracuji vtemnych dirach
bez vzduchu, pracovni podminky jsou tvrdé a ¢asto
dochazi k pracovnim nehodam. Mzda za dvanacti-
hodinovou $ichtu zpravidla byva jeden dolar. To jim
zpocatku v porovnani s tim, co vydélavali doma
nebo jim podstr¢ili rodice, pfipada jako jméni. Cesta
z Hamburku do New Yorku tehdy s lodnim listkem
do mezipalubi stala kolem 34 dolard.

S penézi se Mihaly Popovic a jeho mladistvy
doprovod doma v Brutovcich setkaval jen ztidka.
Sedlaci byvaji prevazné samozasobitelé a skoro nic
nekupuji, nékdy obleceni nebo boty v nejbliz$im
vétsim mésté nebo petrolej do lampy. Na vesnici, ale
i na trhu v Levodi jesté vSechno fungovalo na bazi
sménného obchodu. Za kopu vajec po chvili smlou-
vani $lo poridit blazu nebo stuhy.

Sni o lep$im Zivoté v Americe, o dobré mzdé, jsou
pripraveni tvrdé pracovat, to se doma naucili, chtéji
penize posilat rodiné, a aZ pojedou zpatky domt
do Brutovcu, chtéji si pfivézt péknou sumicku, po-
tadné penize, dolary, velké hezké bankovky. Seti,
vi, co chtéji. Kdo se prace neboji, najde v Americe
ulice dlazdéné zlatem, vypraveél jim kdysi agent, co
ptijel k nim do vsi. A na diikaz toho vylovil z kapsy
par zlatych minci, to jejich omamné cinkani jim
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ucarovalo. Potom jim ukazal par obrazki, na kte-
rych byla lod, py$né brazdici viny oceanu, obrovské
meésto plné vysokych domti, jaké mladici z Brutovceti
jesté nikdy nevidéli, taky obrovska tovarna, pred
kterou stali radostné vyhliZejici délnici.

Agent jim vypravél, Ze tovarna patii jednomu
slovenskému vystéhovalci, ktery do Ameriky odesel
pred par lety. Znal dokonce jméno tohoto bohatého
Slovaka a precetl jim tryvek z jeho dopisu, ve kte-
rém psal o $tastné prozfetelnosti a Bozi milosti,
ktera ho do Ameriky ptivedla.

Tyto kouzelné historky o Americe Simon Herz
potvrdil, kdyZ jim za pruskou hranici predaval
lodni listky na cestu z Hamburku do New Yorku.
Vtele mu dékovali a on si pozdéji bez jejich védomi
sam napsal a poslal dékovné dopisy podepsané je-
jich jménem. S pomoci téchto dopisti v Brutovcich
a dalsich vsich obyvanych Slovaky hodlal najimat
dalsi vystéhovalce. Jednoduchy a oblibeny trik vy-
stéhovaleckych agenti.

Cestu Slovaci zaplatili pfedem. Dany obnos ro-
diny daly horko téZko dohromady, v mnoha ptipa-
dech musely prodat par kust dobytka, pole, louku,
mozna si dokonce pujcit od néjakého bohatého
sedlaka, jako tfeba Mihalyho Popovice starsiho.
Za pujcku se navic odvadély vysoké troky, néktefi
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agentovi dokonce zaplatili pozemkem. Pfi louceni
jejich rodice a sourozenci mnohdy plakali. Kdyz
nastoupili do povozu spisského vozky, aby se vydali
na dalekou cestu, kamaradi a znami jim zavidéli.
Pii takové prilezitosti se vesni¢ané shromazdili
na navsi pred kostelem a ml¢ky pozorovali, jak se
povoz rozjizdi.

V hloucku loucicich se stdla i sedmileta Anna
Pavlikova.

Nesméle méava s o¢ima upfenyma na Pavola Po-
povice, do kterého byla zamilovana od chvile, kdy
s ni na loniském posviceni z legrace to¢il ve vzduchu
a dal ji pusu. Ctyti odvazni cestovatelé na povoze
mavali a vyktikovali posledni pozdravy, dokud ves-
nicané stojici pred kostelem nezmizeli v dalce, pak
pres sebe prehodili smrduté koriské houné a zaha-
zeli se slamou. Louky a pole podél izké, nezpevnéné
cesty leZely pod pefinami snéhu. Na podmitnutych
polich na slune¢né strané uz pomalu prosvitala
hnéda puda. Posledni, co parta z Brutovcu ze své
vsi zahlédla, byla banata vézicka kostela svatého
Vavfince.
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O tomto okamziku Mendel Beck snil uz léta. Spra-
dal plany a zase je zavrhoval, prohliZel si reklamy
lodnich spole¢nosti v novinach, radil se s kamarady
a znamymi, zajimalo ho vSechno, co navratilci vy-
pravéli o Americe — o zivoté v New Yorku, o do-
mech, které jsou pry tak vysoké, ze vjednom z nich
Zije tolik lidi jako v Hali¢i v jedné vesnici a lidé se
v nich navzajem skoro neznaji. Ulice jsou tam tak
dlouhé, Ze neni vidét jejich konec. A jsou neustale
plné lidi, hovoti se tu riznymi jazyky, nékteri lidé
jsou tam ¢erni jako noc, ve tvafi i na rukach, lidé
se tla¢i a chodi rychle a zdanlivé bezcilné nékam
pospichaji.

Mendel Beck tyto historky hltal a Setfil, co to
Slo, krejcar ke krejcaru. Hodné si toho odrikal, az
mél kone¢né nasetfeno dost penéz na lodni listek.
Spole¢né se svym pfitelem Abrahamem Feldem
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a tfemi dal$imi mladymi mu?i se jednoho dne s jiz-
denkou ¢tvrté t¥idy vydal Zeleznici do Pfemysle,
z Premysle pak do Krakova a odtud do Osvétimi.
Cesta plna prestupt a cekani trvala cely den.

O svych planech béhem cesty nikomu nevypra-
véli. Kdyz se jich nékdo zeptal, kam jedou, odpové-
déli vyhybavé, neurcité. Kdyz vystoupili na krakov-
ském nadrazi, rozhliZeli se a o¢ima hledali policisty.
Kdyz néjakého uvidéli, obesli ho obloukem.

Lodni listky zakoupili v Osvétimi, v hamburské
agentufe nachazejici se v Hotelu de Zator hned
naproti nadrazi. Cestu tam jim ukéazal mlady pod-
sadity muz, doprovodil je od nadrazi az ke dve-
fim hotelu, pfi¢emz je neztracel z o¢i, jako by mél
strach, Ze by na nadraznim prostranstvi mohli
zabloudit.

V kancelafi agentury na sténé visel cisarsky
orel, coz na zakazniky ptisobilo divéryhodné. Za-
méstnanec se jich optal, kam maji namifeno, kolik
maji penéz a jestli je to jejich prvni cesta do Ame-
riky. Kazdy z nich musel za lodni listek zaplatit
66 zlatych. Pokusili se o cené smlouvat, ale na to
muz reagoval podrazdéné a oznamil jim, Ze uz tak
méli $tésti. Zitra bude totiz listek stat mnohem vic,
nadto je v cené zahrnuto vSe potfebné: ubytovani
a strava v Hamburku az do odjezdu lodi, vSe pr-
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votfidni a jidlo samozfejmé koSer; zamlaskal. Pak
jim dal listek, na kterém stala adresa: Louis Fries,
VSeobecny dium pro vystéhovalce (Allgemeines
Auswanderer-Haus), Neumannstraf3e 22.

Kdyz pak v pfistavnim mésté na Neumann-
straf3e ukazali lodni listky a chtéli se ubytovat,
protoze nocleh a stravu uz prece zaplatili v Osveé-
timi, majitel se jen zasmal a zavrtél hlavou.

Museli si tedy obstarat jiné ubytovani. Kazdy
z nich utratil Sest zlatych za nocleh ve vydychaném
krcalku s jednou jedinou iizkou posteli, na které se
v nouzi dalo spat ve dvou — ostatni se museli spo-
kojit se slamnikem na podlaze — strava se platila
extra, bez té se museli obejit.

Tak to je New York. Mendel Beck a jeho partaci stoji
na palubé linkového parniku ,Suevia“ provozova-
ného spole¢nosti Hapag, ktery sem pravé dorazil
z Hamburku. Mrholi. Nad hladinou oceanu poletuji
viiskajici racci. Z mlhy ¢ni obrovska socha néjaké
zeny. Star$i muz po jejich boku, Zid ze Lvova, jim
vysvétluje, Ze je to socha Svobody. Neztetelné jsou
vidét také obrysy budov v pfistavu a domt, jejichZ
horni patra sahaji az k horizontu a o kterych toho
uz tolik slyseli. A ted jsou konec¢né tady, v New
Yorku.
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Je pondéli 14. kvétna 1888. Mendelu Beckovi je
25 let a pochazi z méstecka Lisko na fece San. Malé
okresni mésto v Poloninach ma kolem 4 tisic oby-
vatel, pfiblizné 60% z nich jsou Zidé. Povolanim
je Svec, lépe feceno pristipkatr. Mendel totiz jesté
nikdy nevyrobil novy par bot, zatim vzdycky jenom
opravoval, podrazel, zasival, flikoval ty staré. Vét-
$ina obyvatel malomésta, odkud pochazi, je velmi
chudd a nové boty si nemiiZze dovolit.

Abraham Feld je rovnéz rodakem z Liska, po-
volanim krej¢i. Jejich spolucestujici, Hersch Sprin-
gler, Hersch Lockspeiser a Jossel Rabock, pochazeji
z méstecCka Baligrod leziciho jizné od Liska. Sezna-
mili se cestou z Pfemysle a rozhodli se cestovat
spolec¢né.

Mnoho vystéhovalcli cestuje v parté; béhem
dlouhé, svizelné cesty jim to dodava pocit urcité
jistoty. I v Americe pak krajané zustavaji radi po-
spolu, usazuji se ve stejnych obytnych ¢tvrtich
avoli stejna pracovisté — Polaci, Ukrajinci, Slovaci,
Zidé...

Sestndctilety Jossel Rabock je v parté nejmladsi,
ostatnim je kolem pétadvaceti. Kazdy z nich ma
s sebou jen ranec, par nezbytnosti, dost malo na to,
uvazime-li, Ze svoji vlast mozna opoustéji navzdy.
Stejné jako v pripadé onéch osmi Slovakil, ktefi
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do New Yorku dorazili o nékolik tydnt dfive, je v se-
znamu cestujicich lodi ,Suevia“ v kolonce povolani
u jejich jmen uvedeno workman. Seznam pasazéra
zacina témito slovy:

District of New York, Port of New York

L. H. Barends, Master of the German S. S. Suevia
do solemnly, sincerely and truly swear that the fo-
llowing List or Manifest subscribed by me, and now
delivered by me to the Collector of the Customs of the
Collection District of New York, is a full and perfect
list of all the passengers taken on Board of the said
S. S. Suevia at Hamburg from which port said S. S.
Suevia has now arrived: and that on said list is truly
designated the age, the sex and the occupation of
each of said passengers, the part of the vessel oc-
cupied by each during the passage, the country to
which each belongs, and also the country of which
it is intended by each to become an inhabitant: and
that said List or Manifest truly sets forth the number
of said passengers who have died on said voyage,
and the names and ages of those who died. So help
me God.

Heinrich Barends
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Mendel Beck a jeho parta plavbu lodi dobte zvlad-
nou, jedinou potizi je mofska nemoc, kterou dostali
v$ichni do jednoho. Cesta trvala 14 dnt, 30. dubna
vypluli z Hamburku do Le Havru, kde se nalodili
dalsi cestujici, a pak uz se plulo pfimo do New
Yorku. Lod ,,Suevia“, jiz notné stary, zrezivély par-
nik s jednim kominem a dvéma stozary, byla vy-
robena v roce 1874. Piivodné byla urcena pro pte-
pravu 100 osob v prvni tfidé, 70 osob v druhé tridé
a 600 osob v tfidé tfeti — v takzvaném mezipalubi
neboli steerage. Kdyz vSak v kvétnu 1888 ,,Suevia“
dorazila do New Yorku, dle lodniho manifestu, jak
se seznamu pasazéru takeé rika, se v mezipalubi tis-
nilo vice nez tisic cestujicich, vystéhovalcu z celé
Evropy — z Némecka a Danska, Svédska a Norska,
Ruska i Rakouska.

Hodné Raku$ant pochazi z Hali¢e a Uher. Uz
na zakladé faktu, Ze na lodi ,,Suevia“ v mezipalubi
cestuje dvojnasobek pasaZérii, nez na kolik je lod
uzpusobena, si lze udinit pfedstavu, co Mendela
Becka a jeho partu béhem preplavby ¢ekalo. Lidé
nejriznéjsich narodnosti, naboZenstvi a jazykd,
ktefi se mezi sebou jen stézi dokazi dorozumét, se
tisni v azkych mistnostech, Zeny, muzi i déti, jeden
pres druhého, zmatek nad zmatek, jen umyvarny
a toalety jsou oddélené.
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Tyto prostory jsou zahy v pfiSerném stavu. Men-
del Beck se musi pfemahat, aby snédl par 1Zic jidla,
které mu ¢len posadky z obrovského kotle nalozi
do plechové misky — tu si koupil v Hamburku pred
vyplutim lodi. Hersch Springler a Jossel Rabock,
oba zidovského vyznani, se jidla ani netknou, neni
totiz koSer. Oba nevéti svym o¢im, kdyz prihlizi
tomu, jak se jejich kamaradi nimraji v nedefino-
vatelné kasi. Zivi se vyhradné vlastnimi potravi-
nami: suchary, chlebem, cibuli, ¢ajem, horkou vodou
ochucenou palenkou s tro§kou cukru. Vétsinu ¢asu
ale trpi mofskou nemoci a nemohou pozfit viibec
nic. Mendel Beck si v Hamburku kromé plechové
misky koupil také mensi lahev s tmavohnédou te-
kutinou, pry se jedna o zaruceny lék na motskou
nemoc. UkazZe se ale, Ze to je jen nejlevnéjsi rum;
neda se to pit, shodnou se Slovaci. Muz, se kterym
Mendel sdili pry¢nu, ukrajinsky sedlak, ale neni
tak vybiravy. Tento podivny patok kazdopadné
moi'skou nemoc vyléc¢it neumi. V nizkych, spote
osvétlenych mistnostech precpanych palandami,
mezi kterymi jsou jen uzké uli¢ky, to hrozné
pachne: nepranym oble¢enim a nemytymi tély, zka-
Zenymi potravinami, zvratky, mo¢i a exkrementy.

NeZ bude moct pét Halicantt v New Yorku
vstoupit na pevninu, musi projit pfistéhovaleckou
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stanici Castle Garden, kde absolvuji vyslech a lékat-
ské vysetfeni. Cestujici v mezipalubi vyZenou z lodi,
padaji rozkazy v rtznych jazycich: Quick! Run!
Szybko! Schneller! Mendel Beck a Abraham Feld se
snazi navzajem se neztratit z o¢i, i ostatni se drzi
pohromadé. Mifi do obrovské mistnosti s mnoha
prepazenimi pfipominajici ohrady pro dobytek.
Tam jsou rozdéleni do skupin, opét je slySet drsné
Quick! Szybko! Schneller! Jeden po druhém musi
pomalu, husim pochodem projit kolem uniformo-
vanych muzi, ktefi si je méfi pfisnym pohledem.

Je to jako pfi drazbé dobytka. Mensi statik Men-
delu Beckovi poloZi v jidi§ nékolik otazek: odkud
pochazi, kolik ma penéz, jestli uz ma ptislibené né-
jaké zaméstnani (zkuSeni cestujici na lodi mu po-
radili, Ze na takovou otazku musi bezpodminec¢né
odpovédét zaporné). Mendel je ale tak rozruseny, ze
jen zavrti hlavou. Amerika nepfijme kazdého, kdo
zaklepe na jeji dvefte.

Vstoupit do zemé je vylouceno pro osoby ne-
mocné a neduzivé, slabomyslné a pomatené, véetné
epileptik, dale pro osoby zcela bez prostredku
a tak chudé, Ze 1ze o¢ekavat, Ze se o né bude muset
postarat stat, rovnéz pro osoby, které byly usvéd-
¢eny ze zlo¢inu nebo vedou pochybny zptisob Zi-
vota, dale pro prostitutky nebo osoby, které naji-
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maji Zeny za GcCelem prostituce, ptipadné je vezou
do zemé. Vstup je zakazan i osobam, které provozuji
mnohozenstvi, anarchistim a individuim, ktera
se hlasi k nasilnému pfevzeti moci ve Spojenych
statech nebo v jiné zemi, ptipadné maji v imyslu
zavrazdit statni zaméstnance, a nakonec osobam,
které ve Spojenych statech hodlaji vykonavat né-
jakou praci ¢i sluzbu za uplatu na zadost, slib ¢i
dohodu (prace na kontrakt).

Ve skute¢nosti v$ak kritéria vybéru nejsou tak
pfisna, jak by se mohlo zdat, spousta ptistého-
valct je chuda jako kostelni mys, nevlastni ¢asto
nic vic nez ranecek s nékolika kusy obleceni a par
hrncud. I Mendel Beck si s sebou vzal jen jednu za-
lozni kosili, druhy par bot (které si pfed odjezdem
vlastnoru¢né podrazil) a nékolik osobnich véci jako
naptiklad modlitebni $al a tfilin neboli modlitebni
feminky. Proto preci do Ameriky odesel — protoze
je chudy a nic nema.

Vysetfeni pfistéhovalct, pokud jde o nakazlivé
choroby — zanét mozkovych blan, nestovice, tra-
chom, tyfus a skvrnity tyfus, tuberkuléza neboli
souchotiny, také nazyvané jewish disease ¢ili Zi-
dovska choroba —, bylo obzvlast prisné. Vzhledem
k tomu, jak obrovska masa lidi pfiplula na jedné
jediné lodi, to nebylo nic jednoduchého.
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Pasazéfi mezipalubi lodi ,,Suevia“ prochazeji ko-
lem lékat, ktefi je bedlivé pozoruyji, tu a tam néjaky
podeztely pripad oznaci kiidou. Byvaji to jedinci se
zjevnymi postiZzenimi a vaznymi potiZzemi: hrbati
a chromi, slabomyslni a senilni, jedinci postiZeni
svrabem a leprou. Ti jsou vyfazeni a budou podro-
beni dikladnéjsimu vysetfeni. Mladou Zidovskou
Zenu oddéli od jejiho manzela, ktery za ruku drzi
malého chlapce, ktery se rozplace, Zena pred léka-
fem pada na kolena, lomi rukama, ten jen mavne
rukou — Rychleji! Schneller! Szybko! Musi z fady
ven. Pokud ma nékdo nateklé o¢i, zvednou mu o¢ni
vicko prstem nebo pomoci buttenhooku, zapinace
knoflik, tehdy bézné soucasti damské toalety, jimz
si Zeny rozepinaly ¢i zapinaly knofliky, na které ne-
mohly dosahnout. Obracenim vicka se zjistovalo,
jestli dana osoba netrpi trachomem, nakazlivym
o¢nim onemocnénim, které se ¢asto objevovalo
ve Stetlech a chudinskych ¢tvrtich Halice a Ruska.

Abraham Feld se na lodi skoro nevyspal, vycer-
panim ma zarudlé a nateklé oc¢i. Lékar mu hakem
zajede pod vicko, Abraham usko¢i leknutim. Kdyz
ma proceduru uspésné za sebou, fika, ze si myslel,
ze mu chtéli vypichnout oko.

Kone¢né smi nastoupit na prevoz, ktery je za-
veze na pevninu.
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Cizinci, kterym byl ptijezd na zakladé jmenova-
nych pfedpisti zamitnut, pokud moZno neprodlené
putuji zpatky do zemé, z niZ pochazeji. Nejlépe tou
stejnou lodi, kterou pfijeli.

Pokud pfistéhovalec, jemuz byl vstup do zemé
zamitnut, nema dost penéz na cestu zpét, plati mu
jizdenku lodni spole¢nost, s niz pficestoval. Ani ces-
tujici z mezipalubi lodi ,Suevia“ nejsou v§ichni pfijati
ihned. Detained, zadrzen — takové razitko pfistane
nad jejich jmény v seznamu pasazéri. Néktefi smi
uZ po par dnech vstoupit na pevninu; pfi dikladném
vySetfeni se totiz ukaze, Ze netrpi Zzadnou nebez-
pecnou nemoci, pouze vycerpanim, nebo se v Castle
Garden ohlasi pfibuzni, ktefi se za né zaruci. Hlavné
aby se pro Ameriku nestali zatézi. Par z nich dokonce
musi zpatky do Evropy, byli neopatrni, pti vyslechu
uvedli, Ze uz maji zajisténé pracovni misto.

Alien Contract Labor Laws, zakony zakazujici
jakoukoli praci na kontrakt z let 1885, 1887, 1888
a 1891, byly zavedeny v prvni fadé diky uasili americ-
kych odborii. Mélo se tak zamezit béZné praxi, kdy
ameri¢ti podnikatelé najimali levné pracovni sily
z Evropy, ochotné pracovat za velmi podpramérnou
mzdu, v ptipadé potfeby i jako stavkokazi. Hali¢sti
a slovensti sedlaci nemaji tuSeni, co to je stavka,
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o Labor Unions, odborové organizaci, v zivoté nesly-
Seli. Pfedpisy tykajici se prace na kontrakt se dodr-
zuji velmi prisné, k zamitnuti pobytu mnohdy staci
tfeba to, zZe ptristéhovalec ma u sebe dopis, ve kterém
ho ptibuzny odkazuje na konkrétni zavod.

Také americka horni vrstva vnima volny ptiliv
pristéhovalct z chudsich oblasti Evropy jako ne-
bezpedi, nejen kvuli ohrozeni demokracie ve Spo-
jenych statech v obecném smyslu, ale predevs$im
kvtli svému vlastnimu blahobytu a bezpec¢nosti.
S ohledem na prudce vzristajici pocet pristého-
valct takzvani nativists, nativisté neboli anglosasti
protestanti narozeni v Americe, zakladaji spolky
a kladou si za kol zabranit pfivalu nevitanych in-
dividui z Evropy, cizinct.

Nevitanymi cizinci jsou pro né vsichni, kdo jsou
jini neZ oni, pfinaseji s sebou jiné zvyky, jinak mysli,
jinak se modli, jinak mluvi, jinak kleji. At Irové ¢i
Italové, katolici nebo Zidé — vétsina nativistd je
presvédéena o tom, Ze papez v Rimé kuje plany,
jak se zmocnit Ameriky. Pozdéji maji predsudky
i vii¢i obvykle nevzdélanym a nemajetnym pristé-
hovalctim z vychodni Evropy, lhostejno jaké na-
rodnosti ¢i vyznani. Amerika Ameri¢anim. Zast
anenavistnou atmosféru tohoto druhu zivi i obavy,
Ze spolu s evropskymi imigranty do zemé ptichazeji
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také anarchisté, socialisté a dalsi bufici, ktefi maji
v ranci pfibalené radikalni politické myslenky a jde
jim jen o to, aby americké délniky navadéli ke sdru-
zovani, zakladani odbort a revolté.

Dne 4. kvétna 1886 hodi neznamy jedinec pfi pro-
testnim shromazdéni revolucionatskych délnika —
povétsinou némeckych imigranti — na Haymarket
Square v Chicagu bombu do tad policista, ktefi se
toto setkani snazi nasilné rozpustit. Sedm policisti
je na misté mrtvych, mnoho dal$ich utrpi vazna zra-
néni. Kdyz policie poté do masy demonstrujicich za-
¢ne sttilet, nékolik délniku pfijde o Zivot. Osm anar-
chistt v ¢ele povstani, z toho sedm pfistéhovalct,
kvili bombovému atentatu stane pred soudem. Az
na jednoho jsou vsichni odsouzeni k trestu smrti,
prestoZe jejich zlod¢in ¢i spoluvinu nelze dokazat.

Fakt, Ze béhem incidentu zemfeli policisté,
ov$em vola po pomsté. Ctyti odsouzeni jsou tedy
v listopadu 1887 popraveni, jeden ve vézeni spacha
sebevrazdu, u dvou dalSich se trest smrti zménil
na doZivoti. Jednim z odsouzenych k trestu smrti
je August Spies, socialni revolucionaf a anarchista
pochéazejici z Hesenska. Tento $éfredaktor némecky
psanych Délnickych novin vychazejicich v Chi-
cagu byl kvili své radikalni rétorice obdivovany
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a obavany zaroven. Pfed svoji popravou v Cook
County Jail fekl:

»Nadejde den, kdy nase ml¢eni bude mocnéjsi
nez hlasy, které dnes umlcujete.

Chicagské nasilnosti, které vesly do déjin jako
Haymarketsky masakr, vyvolaji v americké spo-
le¢nosti zna¢né pobouteni, predev§im ve vyssich
kruzich. Zamozné americké obcany dési, Ze Ame-
riku zahlti cizinci a cizi vlivy. V dasledku toho se
kontroly v Castle Garden zptisnuji.

Castle Garden, staré opevnéni na malém ostrové
na jiznim cipu Manhattanu, kde se dnes nachazi
Battery Park, funguje od roku 1855 jako pfistéhova-
lecka stanice. Tato budova se v§ak zahy ukazala jako
prilis mala na to, aby zvladala napor prijizdéjicich
pristéhovalcti, proto byla v dubnu 1890 uzavtena.
Vlednu 1892 pak bylo otevieno Immigration Center
na Ellis Islandu, prakticky situovana, moderné zafi-
zena budova. Procedura se ale v zasadé nezmeénila.

Také Mathias Komara, Jakob Komara, Pal Po-
povic, Jan Virosztek a ostatni slovensti vystého-
valci z Brutovcti, ktefi do New Yorku dorazili o tfi
tydny dfive nez Mendel Beck, museli projit kontro-
lou v Castle Garden. I oni absolvovali v§echna po-
tfebna vysetfeni a vyslechy, a nakonec byli uznani
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jako dostate¢né zdravi a silni na to, aby v Americe
mohli dfit jako nekvalifikované pracovni sily. Pra-
cuji v hutich ¢i dolech, v Zelezarnach nebo na stavbé
Zelezni¢nich trati. Pravé s jejich pomoci se svétadil
rozviji, mlady americky priamysl neustale potfebuje
délniky, ktefi se moc neptaji a nemaji vysoké na-
roky. Od slovenskych sedlaki navic nelze o¢ekavat
radikalni ideje ¢i plany na pfevrat. O nécem tako-
vém v Brutovcich jesté nikdy neslyseli.

Na Spisi se nadava jako vSude jinde na venkové
na vrchnost, na ufedniky, ktefi nafizuji dané,
i na Cetniky, ktefi ¢lovéku napafi trest ¢i pokutu,
kdyZ v opilosti déla ramus. Pfesto respekt vici
statu byl pro Slovaky vzdy néco samoziejmého
a neotresitelného.

Kromé toho kazdou nedéli chodi do kostela
a ve dnech pustu poslu$né dodrzuji vSechna pra-
vidla, aby se na né pan farat nerozzlobil a aby ne-
udélali ostudu rodi¢um. A tak se hodlaji chovat
i v Americe.

Roku 1888 se z Evropy do Spojenych statt vy-
stéhovalo necelych 540 tisic lidi. Nejvice jich bylo
z Némecka — 110 tisic, dale to byli Anglicané, Sko-
tové, Svédové, Italové a teprve na Sestém misté ob-
¢ané Rakousko-Uherska s celkovym poc¢tem 46 tisic
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osob. Mezi emigranty prevazovali muZi, i na lodi
»Suevia“ byly rodiny spiSe vzacnosti. Nahlédneme-li
do seznamu pasazéri, je evidentni, Ze zeny a divky
cestujici samy byly v podatcich vystéhovalectvi
spise vyjimkami.

Zeny, ¢astois détmi, za svymi muzi vétsinou pii-
cestovaly teprve pozdéji. Do Ameriky pluly dokonce
lodi, na nichZ se v mezipalubi pfepravovaly pfevazné
Zeny. Pfevis muzi v pocatcich vystéhovalectvi naru-
$uje rovnovahu pohlavi ve venkovskych oblastech,
odkud muzi odchazeji. Muzt tak na vesnicich ubyva.
Ve méstech se tento nedostatek opét vyrovnava pri-
chodem mu?1 z venkova. V Americe je pak nadbytek
mladych muza, mladych Zen je naopak malo.

V Halic¢i, nejvychodnéjsi korunni zemi monar-
chie, tato pohlavni nerovnovaha zatim neni zna-
telnd, nanejvys v konkrétnich vesnicich vyrazné
postizenych vystéhovalectvim. Emigrace je teprve
v pocatcich, o masovém odchodu obyvatelstva
z rakouskych oblasti nelze v téchto letech jesté
hovorit. K emigraci ve velkém dochazi azZ po roce
1890, tedy relativné pozdé v porovnani s ostatnimi
evropskymi zemémi. Mendel Beck, Hersch Sprin-
gler, Abraham Feld, Mathias Komara a dalsi jsou
predzvésti obrovské viny, ktera nakonec zachvati
celou vychodni Evropu.
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Pro Alberta Ballina jsou Mendel Beck a jeho kama-
radi v prvni fadé vitany lodni naklad, ktery je t¥eba
co nejrychleji a nejlevnéji prepravit pres Atlantik;
jen tak lze naklady lodni spole¢nosti drzet nizko.
V téchto vypoctech jde sentiment stranou, pfepra-
vovat lidi pres Atlantik je tvrdy byznys.

Albert Ballin se narodil roku 1857 jako tfinacté
a posledni dité dansko-zidovskému obchodnikovi
Samuelu Joelu Ballinovi, ktery v Hamburku pro-
vozoval malou vystéhovaleckou agenturu Morris
& Co. Kdyz Samuel Ballin roku 1874 zemfel, pre-
vzal firmu teprve sedmnactilety Albert. I pfes svij
mlady vék a Zidovsky ptivod se tento mrs$tny mladik
malého vzrastu v drsném klimatu hamburského
pristavu umi prosadit, a to diky smyslu pro humor,
privétivému chovani a v neposledni fadé dokonalé
znalosti dolnonémciny.
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Hamburcan kazdym coulem, byt Zidovského
vyznani. Firma Morris & Co. je drzitelem koncese
na zprostifedkovani vystéhovalcii ze Slesvicka-Hol-
stynska, Mecklenburska a zahrani¢i lodnim spo-
le¢nostem. Vystéhovalce ziskavaji za timto ucelem
najati agenti a z Hamburku je dopravuji do Velké
Britanie, odkud je britské linkové lodé prepravuji
do zamoti. Némecké lodni spole¢nosti u toho utfou
nos, nepocitame-li pomérné levnou dopravu z Ham-
burku do Anglie.

Mlady $éf firmy Morris & Co. brzy rozpoznal,
jaky potencial doprava vystéhovalca predstavuje.
Velké hamburské rejdaiské spole¢nosti v cele
s Hamburg-Amerikanische-Packetfahrt-Aktien-
-Gesellschaft (Hapag) dlouho vahaly, nez zavedly
lukrativni masovou pfepravu emigrantii. Mezi se-
riéznimi obyvateli hanzovniho mésta bylo takové
podnikani predevsim kvuli drsnym obchodnim
metodam emigra¢nich agentu cestovnich kance-
1afi jako Morris & Co. povazovano za néco pod-
vodného. Na tyto agenty se pravem nahliZelo jako
na bezskrupul6zni obchodniky s lidmi. S vysté-
hovalci zachazeji jako s dobytkem, ktery naZenou
pokazdé tam, kde vétii nejvétsi profit. V Ham-
burku je vice firem zasobujicich lodni spole¢nosti
pasazéry: Harry Cohen a Albert Hirschmann, Ru-
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dolf Falck, Moritz Morawetz, Louis Scharlach & Co.,
Spiro & Co. a dalsi. Od pocatkt vystéhovalectvi
z vychodni Evropy se velci hambursti lodafti jako
Louis Scharlach & Co. nebo Moritz Morawetz citi
nuceni ¢im dal vice vyuZivat sluzeb agentu v Halici
a Hornich Uhrach, ktefi znaji specifika jednotlivych
regiond, a predev$im maji konexe s ufady — neznali
pomérl tam vétsinou nepochodi.

Lokalni agenti zase najimaji podagenty a dalsi
pomocniky, az nakonec vznika husta sit sahajici
az do nejmensich visek téch nejodlehlejsich kar-
patskych udoli, diky které se neustale dafi ziska-
vat nové vystéhovalce, ktefi plni lodé vyplouvajici
z Hamburku.

Rapidné se zvysujici pocet vystéhovalct nuti
rejdatské spole¢nosti uvadét do provozu ¢im dal
vétsi a rychlejsi parniky, chtéji-li v obchodovani
s emigranty drzet krok. V nejdtlezitéjsich evrop-
skych pristavech, odkud se vyjizdi do zamoii —
Hamburku, Brémdach, Le Havru, Rotterdamu,
Antverpach a Liverpoolu —, se o emigranty bojuje
vSemi myslitelnymi prosttedky. Cestujici v mezipa-
lubi byvaji zpravidla chudi neboZaci, ale pro lodni
zaoceanskou prepravu ziskavaji stale vice na vy-
znamu. Lodé transportuji z Ameriky do Evropy
suroviny, na cesté opa¢nym smérem mivaji ovSem
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jen zfidka dostatek nakladu. Vystéhovalci, ktefi
chtéji do Ameriky, jim tedy pfichazeji vhod. Diky
nim jsou lodé lépe vytiZené a jejich majitelé se mo-
hou radovat z dodate¢nych ptijmi. Opravdovy zisk
ale pfinasi teprve masovy pfevoz cestujicich. Pocet
vystéhovalcli za¢ind razantné stoupat a preprava
cestujicich v mezipalubi se brzy stava hlavni ob-
chodni ¢innosti velkych lodnich spole¢nosti. Aby
se pres Atlantik prepravilo co nejvice emigranta,
nechavaji se prestavét i starsi lodé jako ,Suevia®

Rezervovany postoj balikové sluzby (Packet-
fahrt) vi¢i lukrativnimu obchodu s piepravou
pasazéru pres ocean se méni v okamziku, kdy se
Albert Ballin v roce 1886 stava vedoucim oddéleni
prepravy cestujicich této tradi¢ni rejdarské spolec-
nosti. Je mu praveé 29 let. Obchodu s vystéhovalci se
ve firmé svého otce udil od piky, zna jej i se vSemi
stinnymi strankami. O dva roky pozdéji se tento
ambiciézni kariérista stava nejmlads$im feditelem
Hapagu. Je to selfmademan a kosmopolita, jehoz
kariéra dokonce ani v dobé hospodarského zazraku
belle époque nema obdoby.

Albert Ballin je vii¢i svym soucasnikiim neustale
napred, je obdafen neuvétitelnou proziravosti, co se
rozmachu lodni prepravy tyce, a sprada dalekosahlé
plany. Je skvélym obchodnikem a smélym viziona-
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fem. UdrZuje ptatelské vztahy s némeckym cisatem
Vilémem II., zaroven je vSak netprosnym kritikem
velkohubého némeckého Sovinismu, ktery cisaf re-
prezentuje. Ballin neni zboZnym Zidem, ale svého
zidovstvi by se nikdy nevzdal ani by je nezapftel.
Proto je pro néj zranujici, Ze se mu v némeckych
zidovskych kruzich pohrdavé fika ,cisatsky Zidak®.

Albert Ballin m4 neoby¢ejny cit pro obchod
a pro to, ¢emu se pozdéji bude fikat reklama neboli
public relations. Roku 1888, ve stejném roce, kdy
se na cestu do zamoti vydali Slovaci z Brutovct,
Hapag Ballinovym pfi¢inénim uvadi do provozu
dosud nejvétsi a nejmodernéjsi parnik lodni pre-
pravy. Mlady feditel moc dobfe vi, ze némecky cisaf
je nadSencem pro moteplavbu, proto se rozhodne
krasnou novou lod pojmenovat po jeho choti. Je to
dobry reklamni tah, ktery ho navic nic nestoji. Par-
nik dostava jméno ,Augusta Victoria“, coz je maly
lapsus. Hamburc¢ané v ramci vS§eobecného nadseni
evidentné prehlédli, Ze cisafovna se jmenuje Au-
guste Victoria.

Chybicka ale cisate nikterak neurazi, nadale
zlstava Ballinovi naklonén. Vilém II. sni o silné
kladem pro dosazeni jeho velkého cile: némecké
kolonie. Reditel Hapagu Albert Ballin jako by mu
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timto smérem ukazal cestu, pfestoze je cokoli ji-
ného, jen ne militarista. Pod vedenim mladého
dynamického feditele Ballina upevni na sklonku
80. let spole¢nost Hapag své vyznamné postaveni
na poli zamotské ptepravy z Némecka do Ameriky
a predci svého nejvétsiho konkurenta, brémskou
spolecnost Norddeutsche Lloyd, dlouha léta ¢islo
jedna v némecké lodni dopravé.

Albert Ballin vyuziva jakoukoli moZnost re-
klamy na své lodé, chce, aby jim tizeny Hapag byl
nejvyznamnéj$i ze vSech lodnich spole¢nosti. Je
v tom neobycejné Sikovny a nic mu neni svaté. Ma-li
to poslouzit firmé, nevaha zviditelnit ani své za-
méstnance. KdyZ kapitan Heinrich Barends, ten,
ktery kormidloval i starou ,,Sueviu“, na niz pluli
Mendel Beck, Abraham Feld a dal$i do New Yorku,
v roce 1894 absolvuje svou 100. cestu tam a zpatky
pres severni Atlantik, postara se Albert Ballin
o to, aby tato udalost nezustala bez povSimnuti.
K tomuto kulatému vyro¢i vychazi 5. kvétna 1894
v New York Times obsahly ¢lanek A hundred Atlan-
tic round trips. Dozvidame se z néj mimo jiné, Ze
kapitan Barends zac¢inal jako plav¢ik na plachetnici
uz ve ¢trnacti letech a diky své houzZevnatosti a ci-
levédomosti se vypracoval az na nejvyssi pozici.
Americky sen, feklo by se.
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Obzvlast pysny je kapitan Barends na fakt, Ze
sto plaveb z Hamburku do New Yorku a zase zpatky
zvladl bez nehody. VSechny jim kormidlované
lodé — ,Cimbria“, ,Halsatia“ ,,Cyclops®, ,Suevia“
sLotharingia“ ,Silesia“, ,Westphalia“, ,Wieland®,
»Dania“ ,Augusta Victoria“i,Normannia“ — zatim
bezpecéné dorazily do ptistavu.

Albert Ballin byl nejen pfitelem némeckého
cisare, ale také pratelskym kolegou oblibenym
od kapitana az po Cerstvé najaté plavéiky. S namot-
niky mluvi jejich fe¢i, aniz by se jim podbizel. Sam
pochazi ze skrovnych poméra a dokaze se vcitit
do jejich situace. I ve vychodni Evropé neni jeho
jméno neznamé: Albert Ballin, vladce parnich lodi
mificich z Hamburku do Ameriky, tehdy nejda-
lezitéjsiho spojeni s Novym svétem, kde pry jsou
zlaté hory a nekonec¢na svoboda. Jedeme do Ame-
riky s Ballinem, tikaji ¢asto vystéhovalci. Tato véta
byva spojovana s velkymi o¢ekavanimi.
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